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Massnahmen gegen Lebensmittelverschwendung in Maur

Braune Bananen, hartes Brot,
abgelaufene Joghurts

Die Verschwendung von Lebensmitteln
ist eines der grossen Themen unserer
Zeit. Was gibt es in Maur fiir Massnah-
men gegen «Food Waste» auf dem Weg
vom Feld bis zum Teller? Wir haben
uns umgehort.

Die App «TooGoodToGo» gibt es seit
2018 in der Schweiz — sie ist nur eine
von vielen auf dem Markt. Die Idee ist
bestechend: Detailhdndler oder Res-
taurants bieten auf der App fiir einen
festgelegten Preis frische und Conve-
nience-Produkte, die sie nicht mehr
verkaufen konnten, in einem Paket an.
Diese kann man dann aufgefiihrt in
Kategorien wie «Lebensmittel», «Back-
waren» oder auch «Uberraschungs-
paket» per App bestellen. Man bezahlt
ebenfalls online und holt die Ware in
einem bestimmten Zeitfenster mittags
oder abends im betreffenden Laden ab.
Auch Maurmer Detailhdndler (aber
keine Restaurants) sind dort aufgelistet:
die Migros in Ebmatingen, Migrolino
am Heuberg und die Volg-Filialen in
Maur und Scheuren.

Die Probe aufs Exempel

Wir wollen es ausprobieren, laden die
Gratis-App herunter und schauen an
einem Montag, was gerade im Angebot
ist. Der Volg in Maur bietet ein Lebens-
mittelpaket im urspriinglichen Wert
von CHF 18.90 fiir gerade mal CHF
5.90 an. Das klingt gut, wird bestellt
und via App bezahlt. Am Abend fahre
ich in den Volg. Ich muss meine eigene
Tasche mitbringen, die Ware liegt in
einem Plastikbehélter vorbereitet an
der Kasse: Fiir etwas mehr als einen
Finfliber erhalte ich einen Sack Kar-
toffeln, vier eingeschweisste Bratwiirs-
te (man kann auch rein vegetarische
Pakete aussuchen), fertig geriisteten
Eisbergsalat, vier gelbe Peperoni, acht
Tomaten, zwei Apfel, einen Kohlrabi,
zwei Brotli und eine grosse Tiite Cle-
mentinen. Ich staune. Ist immer so viel
in einem Paket drin?

Laut Angaben des Bundesamts fiir Umwelt fallen durch den Lebensmittelkonsum in der Schweiz
im In- und Ausland iiber alle Stufen der Lebensmittelkette 2,8 Millionen Tonnen Food Waste

pro Jahr an.

Das variiere, erhalte ich zur Ant-
wort. Denn die Detailhdndler konnen
zum erwartbaren Inhalt eines Pakets
jeweils keine verbindliche Aussage ma-
chen. Das sehe wirklich je nach Tag
unterschiedlich aus, je nachdem, was
aussortiert werden musste. Ich meine:
Der Versuch hat sich auf jeden Fall
gelohnt!

Auf Anfrage, wie gross bei der Mig-
ros Ebmatingen die Resonanz auf die
App sei, berichtet die Pressestelle des
Migros Genossenschaftbunds, dass
es aktuell etwa ein bis zwei Kunden

Bild: Adobe Stock

taglich seien, die das «TooGoodTo-
Gox»-Angebot nutzten. Dank der App
konnten die Produkte, fiir die trotz ge-
nauer Kalkulation und Planung keine
andere Verwertung mehr moglich ist,
sinnvoll verwendet werden.

Sinnvoll geht man auch in den Gas-
trobetrieben in Maur mit Essensresten
um: Gurmit Kaur vom «Crown of In-
dia» in Ebmatingen erklért, dass sie
zwar vorkochen wiirden, aber im All-
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Editorial

Liebe Leserin,
lieber Leser

Der Kampf ge-
gen «Food Waste»
ist ein stindi-
ger Zielkonflikt,
finde ich. Gerade
in einem Haushalt mit Kindern
ldsst sich die Verschwendung bei-
spielsweise schwer vermeiden.
Denn ich personlich mochte
meine Kinder nicht stindig
zum Aufessen zwingen, wenn
sie sagen, dass sie schon satt sei-
en. Das ist aus anderen Griin-
den ja nicht so ideal ... So habe
ich lange Zeit die Scheibe Brot,
die nach dem Friihstiick liegen
geblieben ist, halt noch schnell
selbst gegessen. Der Sohn mochte
beim Zvieri die drei Apfelschnitze
nicht mehr vertilgen? Ich stopfte
sie mir beim Abrdumen in den
Mund ... Mit Blick auf die Waa-
ge habe ich mir dieses Verhalten
aber irgendwann abgewohnt.
So landen bei uns daheim halt
manchmal doch Esswaren im
Eimer.

Was mir im Kampf gegen Food
Waste wohl am meisten helfen
wiirde, wdre mehr Gewissheit
dariiber, wann man abgelaufe-
ne oder leicht verdorbene Waren
noch unbedenklich konsumieren
kann. Ein bisschen Schimmel
auf der Gonfi? Ach, hat man
Sfrither doch auch einfach mit
dem Liffel entfernt!

Herzlich, Annette Schir
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gemeinen sehr gut abschatzen konnten, mit wie
vielen Kunden sie tdglich rechnen diirfen. Die
Take-away-Gerichte wiirden frisch zusammen-
gestellt, und was vom Buffet tibrig bleibe, nadhmen
die Angestellten mit nach Hause oder man esse
es selbst. Fiir Caterings werde extra disponiert.

Wenig bis sehr wenig wiirde auch bei ihr ib-
rig bleiben, berichtet Noina vom gleichnamigen
Thaifood-Restaurant in Maur. Und wenn mal
etwas Ubrig bleibe, brauche sie es fir sich und
ihre Familie. Es wiirde gut funktionieren, weil
sie wenig vorkoche und lieber frisch nachkoche,
als Reste zu haben — der Frischeaspekt sei ihr sehr
wichtig. Ebenfalls vorbildlich handhabt es das
Restaurant Dorfli in Maur: Geschaftsfihrer Gii-
ney Kayalibal gibt an, dass nur das weggeworfen
werde, was Géste auf dem Teller zuriicklassen.
Waren, die nicht verbraucht werden, nehmen die
zehn Mitarbeiter mit heim.

Bergerhof: Nichts wird verschwendet

Super Moglichkeiten, Lebensmittelverschwen-
dung zu vermeiden, hat ein Betrieb wie der Ber-
gerhof. Nicole Berger erklart, man praktiziere
Kreislaufwirtschaft: Jeden Donnerstag riistet sie

5

e ot o

Wiire doch schade, all diese Esswaren einfach wegzuwer-
fen: So viele Lebensmittel waren im Volg fiir gerade mal
CHF 5.90 zu haben. Bild: Dorte Welti

die frischen Waren vom Hof und bereitet sie fiir
den Verkauf auf dem Markt und auf dem Hof
vor. Was nicht verkauft wurde, stellt Nicole Ber-
ger fir die Stiftung Ancora Meilenstein bereit,
die sich einmal die Woche die Produkte holen
konnen. Griinzeug, das vom Riisten iibrigbleibt,
bekommen die Kaninchen einer Bekannten und
die eigenen Séduli. Ansonsten hat Nicole Berger
selbst eine grosse Familie, ausserdem wird im
Betrieb fir alle Essen zubereitet. Was am Ende
ganz und gar nicht verbraucht, verkauft oder
gegessen wird, kommt ebenfalls zu den Sau-
li, die ihrerseits irgendwann einmal gegessen
werden. Der Kreis schliesst sich — ganz ohne
Verschwendung.

In Maur scheinen die Betriebe, zumindest die
befragten, also vorbildlich mit der Verwertung
von Lebensmitteln umzugehen. Ein regelrechter
Pionier im Kampf gegen die Lebensmittelver-
schwendung stammt {ibrigens ebenfalls aus der
Gemeinde: 2013 grindete Sandro Furnarti von
der Forch die «Ass Bar», einen Laden, wo Brot
vom Vortag verkauft wird. Langst ist daraus eine
Kette geworden: Schweizweit rettet die Ass Bar
taglich 1,5 Tonnen Lebensmittel.

Text: Dorte Welti

Mike Miiller zeigte sein Stiick «Gemeindeversammlungy» auf der Loorenbtihne

Bihne fre1 fir den Gemeindeprasidenten!

Am Freitagabend zeigte Mike Miiller sein Solo-
Programm «Gemeindeversammlung» im Maurmer
Loorensaal — wo denn sonst? Miiller glinzte mit
einer auf ihn zugeschnittenen Rolle.

Der Comedian betritt die Bithne und spricht
sofort zu einer Besucherin; sie ware doch die
geeignete Kandidatin fir das frei gewordene
Friedensrichteramt, sie solle es sich doch unbe-
dingt iiberlegen, er wiirde nach der Gemeinde-
versammlung nochmals bei ihr vorbeischauen...

So ist er, der Gemeindeprasident Raoul Furrler
alias Mike Miiller: direkt und ganz im Stil von
«l’état, c’est moi» — man kennt sich schliesslich
und die Gemeinde ist seine Bithne. Miiller in sei-
ner Rolle als Gemeindeprasident Furrler poltert,
scharmiitzelt und antichambriert, dass es eine
wahre Freude ist. Schon rein physisch ist ihm
die Rolle des Gemeindeprasidenten auf den Leib
geschrieben. Wer wiirde sich den Gemeindepra-
sidenten nicht als fleischgewordene Saftwurzel,
als wahre «Gmiietsmoore» vorstellen?

Flink wechselte Miiller auf der Loorenbiih-
ne von der Rolle des siiffisant Baslerdiitsch re-
denden Schreibers mit Dreck am Stecken zum
notorischen Stérenfried namens Habegger mit
Zirischnurre zur zackigen folien- und beamer-
siichtigen Finanzvorsteherin und zu den Promo-
toren aus dem Wallis und dem Muotatal, die der
Gemeindeversammlung ihr Ferienheim fur die
Sekundarschule verkaufen wollen.

Mike Miiller nimmt Gemeindeversammlungen aufs Korn.
Bild: zVg

Die Vortrdge dieser Promotoren zuhanden der
Versammlung waren ein Highlight des Abends.
Im besten Walliserdeutsch machte Miillers Wal-
liser Figur die Muotataler mit der Bemerkung
«im Muotatal regnet es immer, so, als wiirde der
Teufel zu viel trinken und sein Wasser standig
iiber diese Gegend ablassen» zur Schnecke.

Miiller rennt auf der Bihne hin und her, steigt
die Treppe ins Podium hinab und wieder hinauf.
Nach der Vorstellung meinte er, das koste ihn
jeweils mindestens einen Liter Schweiss.

Sein Programm ist kein eigentliches Politstiick,
wenn er auch hin und wieder der Versuchung

nicht wiederstehen kann, ein, zwei Dinge dariiber
zu platzieren — es ist vielmehr ein Sittengemalde
von ldndlichen Gemeindeversammlungen, wie es
sie heute vielleicht noch gibt, sicher aber in fri-
heren Jahrzehnten tiberall gang und gébe waren.

Genau hier setzt dann auch die Kritik an: Die
Karikatur dieser schweizerischen Institution
zeigt, was einmal war und heute wohl kaum
mehr so stattfindet. Insofern ist das Stiick also
wenig wirklichkeitsnah, es entgleitet deswegen
manchmal ins leicht Schwankhafte. Dazu ge-
hort etwa die Nummer mit der Einbiirgerung
eines barndiitsch sprechenden Serben mit miiden
Sprichen wie «Serben bringen Gliick!».

Nichtsdestotrotz: Miillers wildes Hin und Her,
das Inszenieren von Abdnderungsantrdgen, das
Verschieben von Traktanden, die Abstimmungen,
das Durcheinander der Protagonisten auf der
Bithne und die Politwinkelziige vor den imagi-
ndren Stimmbiirgern war von gut unterhaltender
Kurzweiligkeit. Genossen haben den Abend wohl
alle, so richtig vor allem diejenigen, welche Ge-
meindeversammlungen aus eigener Erfahrung
kennen.

Ein Schwatz mit Miller nach dem Stiick war an
diesem Abend entgegen der sonstigen Tradition
leider nicht moglich — coronabedingt musste die
Bar leider geschlossen bleiben.

Text: Christoph Lehmann
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Riickstdnde von Pestiziden im Grundwasser: «Nachgefragt» beim Maurmer Brunnenmeister Werner Meier

«Unser Trinkwasser
kann bedenkenlos konsumiert werden»

Der Kanton Ziirich hat in den letzten Monaten
sein Grund- und Trinkwasser auf Riickstinde des
Pflanzenschutzmittels Chlorothalonil untersucht.
Maur gehort gemdss kantonalem Bericht zu den
Gemeinden mit erhohten Werten. Wir haben beim
Brunnenmeister Werner Meier nachgefragt, was
das bedeutet.

Werner Meier, was fiir eine Lage prasentiert
sich fiir Maur?

Bei Messungen im letzten Jahr haben wir fest-
gestellt, dass beim Pestizid Chlorothalonil der
Hochstwert von 0,1 Mikrogramm pro Liter ein-
gehalten werden konnte, was uns freute. Dieses
Pflanzenschutzmittel galt als schnell abbaubar.
Die Abbauprodukte, die sogenannten Metabo-
liten, konnten bei Messungen dieses Jahr im
Grundwasser und in den Druckzonen Maur und
Forch jedoch nachgewiesen werden.

Konkret?

Beim Grundwasserpumpwerk «Seefeld Uster» ist
der Metabolit R471811 mit einem Wert von 0,126
Mikrogramm pro Liter nachgewiesen worden.

Also haben wir ein Problem?

Nein. Fir die Zonen Binz-Ebmatingen beziehen
wir ohnehin aufbereitetes Seewasser von der
Wasserversorgung Ziirich. Und das Seewasser —
rund 45% unseres Maurmer Leitungswassers — ist
davon nicht betroffen.

Fir die anderen Zonen mischen wir dem
Grundwasser von Uster Seewasser sowie Quell-
wasser bei. Dadurch lagen die Werte der letzten
amtlichen Messungen beim zuldssigen Hochst-
wert und tiefer.

Wie muss man sich dieses Beimischen vor-
stellen?
Das Quellwasser wurde schon immer mit dem
Grundwasser gemischt. Zusatzlich leiten oder
pumpen wir aufbereitetes Seewasser von Eb-
matingen in die Druckzonen Forch/Aesch und
Maur.

In der Druckzone Binz-Ebmatingen gibt es
keine Beimischung, dort kommt nur aufbereitetes
Seewasser aus dem Hahnen.

Als Brunnenmeister ist Werner Meier fiir Unterhalt, Betrieb und die Wasserqualitit in der Maurmer Wasserversorgung

zustdindig.

Durch die Hochstwerte sind wohl einige Ziir-
cher Gemeinden gefordert, neue Grundwas-
serpumpwerke zu bauen oder Leitungen zu
anderen Wasserversorgungen zu bauen — mit
erheblichem Aufwand.

Solche Massnahmen kénnen schnell kosteninten-
siv werden. In Maur sind wir aber in der guten
Lage, dass bei einer allfalligen Verschlimmerung
oder Uberschreitung der Grenzwerte mehr See-
wasser beigemischt werden kann. Fiir uns ist das
also kein Thema.

Zuriickkommend auf das Pestizid Chlorothalo-
nil: Dieses ist seit dem Januar 2020 ja verboten.
Hier rechnet man wohl damit, dass durch das
Verbot die Belastung des Grundwassers zu-
riickgehen wird — richtig?

Genau. Wir haben nun aktuelle Werte. Wichtig
ist, dass wir regelmassig wieder messen und mit
den vorhandenen Referenzwerten vergleichen.

Bild: Christoph Lehmann

Das erwédhnte Fungizid wurde ja vor allem beim
Getreideanbau verwendet und sollte jetzt eigent-
lich langsam aus dem Grundwasser verschwin-
den. Die Crux ist: Wiirden wir das Grundwasser
nicht abpumpen, blieben die Riickstinde dort
drin — durch die Verwendung des Grundwassers
kann sich dieses aber vermutlich auch rascher
wieder regenerieren.

Die Landwirtschaft als Verursacherin des Pro-
blems zu brandmarken, wire zu einfach?

Die Landwirte haben zugelassene Produkte ver-
wendet, diese galten als problemlos! Der Gesetz-
geber wurde aktiv und hatte den Hochstwert der
Rickstdnde so tief angesetzt, dass auch beim
Uberschreiten des Hochstwertes keine Gesund-
heitsgefahrdung besteht. Unser Trinkwasser kann
bedenkenlos konsumiert werden.

Interview: Christoph Lehmann

Maurmer Post
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Panorama

Die Bilder der Woche

Das gab in det vergangenen Woche

in Maur zu reden:
« GGA Maur neu auch in Uster1
« Schiiler installieren Solar_pgne S
¢ Vereinsprasidenten

. nz de .
. Ilggl?efrevflihr Maur stellt Ubungen €1

Zusammengetragen von:

1 \ Stephanie Kamm

GGA Maur neu auch in Uster

Die Binzmer Genossenschaft GGA Maur er-
schliesst eine weitere Gemeinde um den Grei-
fensee.

Ab dem 5. Oktober konnen auch Ustermer
Haushalte die Dienstleistungen des Telecom-An-
bieters aus Binz in Anspruch nehmen. Die GGA
Maur macht mit Aktionswochen in Uster aufihr
Angebot aufmerksam und richtet temporér einen
Stand im Zentrum Illuster ein.

ldgg — da simmer "

und iberal| unser bestes Internet,

1
Neu in UStEE

o, e 3
Zdigg, da ist sie, die GGA Maur.

Schiiler engagieren sich fiirs Klima

Am Dienstag vor einer Woche stiegen Schiiler
der 3. Sek Looren auf das Dach des sich noch
im Bau befindenden Schulhauses Nord. Thr Ziel:
254 Solarpanels zu installieren. Die Schiiler wa-
ren in Zweierteams unterwegs und montierten
die Panels nach Anleitung von Fachkraften der
ausfithrenden Firma Elektro Compagnoni AG.
Die Monteure von Compagnoni waren zufrieden
mit der Sorgfalt und schnellen Umsetzung der
Schiilerinnen und Schiiler, die mit Feuereifer bei
der Sache waren.

Journalisten von Tele Top waren ebenfalls vor Ort
und berichteten — ein Videobeitrag ist abrufbar
unter www.toponline.ch/news/zuerich/detail / news/
schueler-der-sekundarschule-looren-machen-sich-fu-
er-die-umwelt-stark-00143461/)

Die handwerkliche Spezialaufgabe war Teil einer
Klima-Projektwoche in der Sekundarschule Loo-
ren. In halbtagigen Workshops beleuchteten die
Schiiler dort den Begriff Energie aus ganz unter-
schiedlichen Blickwinkeln (sieke auch Bericht S. 11).
Die Aktion gehort zum vierjdhrigen Bildungs-
und Klimaschutzprogramm «Klimaschule» der
Non-Profit-Organisation Myblueplanet. Die Se-
kundarschule Looren will mit ihrer Teilnahme
am Programm erreichen, dass sie am Ende das
Pradikat «Klimaschule» verliehen erhilt.
Immer noch aktuell ist ibrigens die Looren-Ak-
tion «Jede Zelle zdhlt». Von den 510 zur Verfi-

Schiiler montierten Solarpanels auf dem Dach des neuen
Schulhauses Nord. Bild: Dirte Welti

gung stehenden virtuellen Solarzellen, die man
symbolisch fiir CHF 40 pro Stiick erwerben kann,
sind noch 224 zu haben.

Weitere Infos: klimaschule.ch/looren

Prasidentenkonferenz

Am Mittwoch letzter Woche fand im Kirchge-
meindehaus Kreuzbiihl in Maur die Prasidenten-
konferenz unter der Leitung des Verschonerungs-
vereins Maur statt.

Diese Konferenz der Vereinspréasidenten ist
eine regelmassige Plattform zum Gedankenaus-
tausch und findet zweimal pro Jahr statt. In der
Regel ist jemand von der Gemeinde anwesend,
dadurch konnen gewisse Anliegen direkt bespro-
chen werden. Bei einer kleinen Runde von acht
Personen wurden diesmal die von den Vereinen
zugestellten Daten im Veranstaltungskalender
redigiert, der zweimal pro Jahr in alle Haushalte
verteilt wird. Trotz der kleinen Gruppe ergab sich
ein interessanter Austausch.

Bild: zVg Konferenz der Vereinsprdsidenten.

Bild: zVg

ngsbetrieb
\gestell

Die Feuerwehr stellte wegen Covid ihre Ubungen ein.
Bild: Screenshot Facebook

Feuerwehr Maur auf Pausentaste

Auf Facebook postete die Feuerwehr Maur ver-
gangene Woche, dass sie aufgrund der aktuellen
Covid-Entwicklung im Kanton Ziirich samtliche
Feuerwehriibungen und Fahrschulen per so-
fort einstelle. Das Wichtigste sei momentan das
Nichtverbreiten der Krankheit im Privaten, im
Berufund auch in der Feuerwehr. So bleibe auch
die Einsatzbereitschaft der Feuerwehr weiterhin
gewahrleistet.
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Ganz besonders, was die Sprachen
angeht. Im Supermarkt, im Bus und
auch auf dem Pausenhof hort man
hier und dort Fetzen, die man viel-
leicht nicht sofort versteht.

Wir haben uns mal umgehort und
Kinder und Jugendliche in Maur
gefragt, welche andere Sprache als

thRARAR

«Maurmer Post»: Die Kinder- und Jugendseite

Maur klingt bunt!

Schweizerdeutsch sie zu Hause
sprechen und warum. Wir haben
auch wissen wollen, seit wann sie in
der Schweiz leben. Und ob sie ihre
Sprache in einer Extra-Sprachschule
vertiefen oder sie an der obligatori-
schen Schule sprechen kénnen. Zu-
letzt wollten wir noch wissen, ob es

etwas gibt, das sie aus dem Land,
aus dem die/ihre Sprache stammit,
hier in der Schweiz vermissen. Span-
nende Antworten sind da gekom-
men! Und damit alle, die jeweils die
gleiche Sprache sprechen wie die
Gefragten, das auch verstehen, sind
die Fragen jeweils nochmals in der

jeweiligen — fiir uns — Fremdsprache
aufgefithrt. Viel Spass beim Lesen!

Text und Umfrage:

Dirte Welti und Stephanie Kamm
Bilder: Stephanie Kamm

(ausser Staerkle/ Tsang: zVg)

Anna Ruzin, 8 Jahre alt

Jan Staerkle (13)

Anna wohnt in Binz und geht in die 2. Klasse.
Ihre Sprache: Russisch.

Anna, Ha kakOM fi3blKe Bbl
pa3roBapuBaeTe AoMa u noyemy?
OTkyna TBOM poauTenu?

Anna: { pasroBapumBald goMa TOJIbKO
Mo-pyCcCKW, ANA MEHS 3TO MpoLle, MO
poAuTenn pa3roBapuBalOT TOXE TOJIbKO
No-pyCccKn, MO nana poansics

B Poccun, a mama B KasaxcraHe.

Kak gonro bl >xxuBewb B LLiBeiiuapun?
A poaunack B LBenuapun, B 60nbHMLE
Lonnnkepbepra.

Tbl xoA4MWb B LIKOJIy, B KOTOPOM
3aHATUSA Ha PYCCKOM si3blke?

Unn xopgmwb B O6GbIYHYIO LUKOJY
M AONOJIHUTENIbHO 3aHMMaelbCs
PycckuMm si3bIkOM?

S xXOXy B 06bIYHYIO WKONY B BuHue. A
PYCCKMM S13bIKOM CO MHOW 3aHMMaeTcs
MaMuHa noAapyra, OHa ToXe pycckas.

Y Heé 4 y4dyycb uyuTaTb U nNucaTb
NMPOMUCHbIMU ByKBaMu.

ECTb 4TO-TO Takoe, 4Yero HerT B
LiBeiyapun, a ectb B Poccuu, no
yeMy Tbl 0CO6EeHHO CKy4Yaelb?

B Poccum g 6bina Tonbko B CaHKT-
MeTepbypre, TaM OYEHb MHOIO KNACCHbIX
My3eeB, O4eHb BKYyCHas eza.

Mos 6abywka xmBeT B KazaxcTaHe, 5
€3XY K Hel B roCTW Kaxabl roa u cpasy
YyBCTBYIO cebs y He&, Kak AOoMa, MOTOMY,
UYTO 51 MOHMMAtO BCE, YTO BOKPYF FrOBOpAT
noan. A ewé s cKkydyaro no nupory c
KanycTon, KOTopbli Bcerga aenaet mos
6abyLwka.

Er lebt in Aesch und besucht das Gymnasium
Hohe Promenade. Daheim spricht er Franzosisch.

Jan, quelle langue parles-tu a la maison et
pourquoi? Qu’est-ce que tes parents parlent
tout les deux?

Je parle francais a la maison. Mes deux parents
savent parler frangais.

Depuis quand vis-tu en Suisse?
Depuis ma naissance.

Vas-tu dans une école spécialement adaptée a
ta langue?
Non, je vais au Lycée normal.

Est-ce qu’il te manque quelque chose de ton
pays natal / de celui de tes parents?
Non, rien, car je suis né ici.
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Clara (6) und Sebastian
(8) Mahrenholz

Clara und Sebastian besuchen in Binz die 1. und
3. Klasse. Sie sprechen Englisch zu Hause.

Clara and Sebastian, which language do you
speak at home and why?

Sebastian: Daddy is from Karlsruhe in Germany
and Mummy is from Manchester in England.
Our granny is from Wales.

Clara: We speak English and High German. At
home we don’t speak Swiss German.

S.: 1 can even count to five in Welsh.

How long have you lived in Switzerland?
C. and S.: We were both born in Zollikerberg
hospital.

Do you go to a school where your language is
spoken, or do you have special language lessons
so as not to lose your language/culture?

S.: The last two years I had lessons with a neigh-
bour who is an English teacher. I learned most-
ly grammar with her. This summer we started
English at school in Binz so I don’t have private
lessons any more.

‘What do you miss here in Switzerland from the
country you / your parents come from?

C.:In England there are delicious little cakes that
you eat with cream and jam called scones. I really
like them! Luckily Mummy makes them here too.
S.: T like my German Granny’s «Gefangnisku-
chen». It’s actually a Linzertorte.

C. and S.: We both miss the seaside in Wales.
C.: I buried Sebastian in the sand there.

S.: Yes, and we ate our dinner in a green monster
tent with teeth.

Die beiden Geschwister besuchen die 3. Sek.
Looren und das 2. Gymi in Hottingen und spre-
chen Schwedisch zu Hause.

Jenny och Robin, vilket sprak pratar ni hemma
och varfor? (en eller bada foraldrarna pratar ett
annat sprak dn tyska/fodd i utlandet, flyttat
hit fran utlandet)

Jenny: Pappa dr schweizare, med honom pratar
vi schweizertyska. Mamma &r svensk och med
henne pratar vi alltid svenska.

Robin: Jag pratar automatiskt svenska med mam-
ma och ibland blandar jag bdda spraken utan att
jag marker det.

Sedan nér bor du i Schweiz?

R: Jag ar fodd i Sverige (i Malmo). Nar jag var
6 méanader flyttade vi till Schweiz.

J: Jag dr fodd pd Spital Zollkerberg. D3 bodde
viredan i Binz.

Gaér du pa en skola ddar man dven pratar ditt
spréak eller gir du i en extra sprakskola sa att
du inte glommer ditt sprak och kultur?

R: Mamma ville forst att jag skulle gd pa den
svenska skolan i Zumikon men den var alltid
péd min lediga eftermiddag och da ville jag vara
ledig och traffa kompisar. S& mamma larde mig
svenska och jag borjade ldsa svenska barnbocker,
det var «learning by doing».

A'
3 » ¥/

Vad saknar du hir i Schweiz som finns i ditt
eller dina fordldrars hemland?

J.: Jag saknar havet jattemycket! Det 4r mer avs-
lappnat i Sverige och inte sa stressigt i stdderna
som har.

R.: Ja, och man cyklar nésta alltid ndr man ska
ndgonstans. Det finns médnga cykelbanor.

J.. Kakorna och godiset 4r mycket battre! Jag
dlskar kanelbullarna i Sverige.

Eunice Tsang, 12 Jahre alt

Sie lebt in Binz, geht in der Looren in die 1. Sek.
Ihre Muttersprache ist Kantonesisch.

Eunice, fRERRAEES?
Eunice: HFIER BHRBEREN R IFEILIE
REBRIEL.

MEHRTETZA?
RiEimHt.

MRREERRAIUBEREP/EREVERE
FHMEBESERPEPXMALLFRE TEEES
AR S/X1E?
SHFAEPE—FR I ERBNEGRER
RN B8 SEER/N EFE G PR
BBPX ARTXETEABEES °

TR RREHSEBNEHE?
HESRBEBIR A ERIBR IR EM
KWEBERHFEEN ZENRB—HEE;
BEERTIFERIK!
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Aufruf — Binz-Ebmatingen

Adventsfenster 2020

Es wire schon, wenn auch dieses Jahr vom
1. bis zum 24. Dezember in Binz und Ebma-
tingen jeweils abends ein neues Adventsfenster
erstrahlen wiirde. Dazu brauchen wir Ihre Hilfe.

11 von 24 Adventsfenstern haben noch keine
Adresse und kein Datum. Deshalb suchen wir
grosse und kleine Kiinstler, die sich um die Ge-
staltung eines dieser Adventskalendertiirchen
kimmern wirden. Die Anspriiche sind nicht
gross: Illuminiertes farbiges Transparentpapier,
auf der Fensterscheibe befestigt, reicht meist aus.

Wer einen Apéro anbieten mochte, darf dies
gerne tun, Glihwein/Glithmost im Freien anzu-
bieten, konnte vielleicht ein Weg sein, die Auf-
lagen beziiglich der Verordnungen von Bund/
Kanton zu erfiillen.

Sie haben Fragen, benétigen mehr Informatio-
nen oder Hilfe bei der Gestaltung? Melden Sie
sich bis zum 15. November per E-Mail bei Renate
Armbruster (arm.egg@gmail.com). Sie erhalten
dann die noch freien Tage mitgeteilt. Wer dies
nicht elektronisch machen will, darfauch gerne
anrufen: Tel. 079 624 63 37.

Kiinstler gesucht fiir die kreative Fenstergestaltung.

Bild: Adobe Stock Fiir die Organisation: Renate Armbruster, Binz

Maurmer

Post

Inserateannahme und -beratung:

Gabi Wiithrich
Stuhlenstrasse 26
8123 Ebmatingen

Telefon 044 887 71 22
inserate@maurmerpost.ch

Inserateschluss:
Freitag, 17.00 Uhr

Gmiietli-Zmittag

Vorlaufig
kein Gmietli-Zmittag

Unser letzter Gmiietli-Zmittag ist lange her und wir vom Gmietli-Team vermissen das gemeinsame
Essen mit allen sehr. Wir hatten gehofft, dass diese ganzen Verhaltensvorschriften, die der Bun-
desrat Anfang Marz infolge des Coronavirus verhdngt hat, nicht von langer Dauer sein wiirden.

Es kam jedoch anders und so konnten wir nach der Sommerpause diese Mittagessen nicht wieder
aufnehmen. Wéhrend der Sommermonate sah es doch eher vielversprechend nach Lockerungen
aus, aber seit dem 18. Oktober sind die Vorschriften wieder verstarkt worden und das notwendige
Abstandhalten verunmoglicht ein gemiitliches Mittagessen mit dem dazugehdrenden Schwatz.

Auf Grund dieser Situation konnen wir im November und Dezember keinen Gmiietli-Zmittag
anbieten. Wegen geplanter Umbauten kdnnen der Loorensaal und der Polterkeller ab Januar 2021
nicht benutzt werden. Sollten sich die Umbauarbeiten auf Grund der Corona-Pandemie nicht stark
verzdgern, die Lokalitdten wieder verfiigbar werden und sich die Situation der Ansteckungen ver-
bessern, wiirden wir den Gmietli-Zmittag wieder in Erwédgung ziehen.

Es ist auch eine Tatsache, dass die Leute der Generation 60+ durch die taglichen Informationen
stark verunsichert sind, haben sich doch fiir den am 21.Oktober vorgesehenen Seniorennachmittag
nur gerade acht Personen angemeldet, sodass er abgesagt wurde. Auf alle Félle halten wir vom
Gmietli-Team Sie auf dem Laufenden.

Fiir das Gmiietli-Team: Giacomo Nett

Freizeitkurse der Gemeinde Maur

Schones
fur trube Herbstabende

Furoshiki — Nachhaltig verpacken
Japanische Verpackungskunst mit Furoshiki-
Tichern — nicht nur fiir die kommende Weih-
nachtszeit. Vielseitig einsetzbar, klein und um-
weltfreundlich.

Do 12. November 2020, 19.00-20.30 Uhr, Schule
Looren, Bistro, CHF 45.—

Progressive Muskelentspannung

Tun Sie sich selbst was Gutes und lernen Sie
an diesem Abend eine wirkungsvolle Entspan-
nungstechnik.

Di 24. November 2020, 19.00-20.30 Uhr, Schule
Aesch, Singsaal, CHF 55.—

Unter www.freizeitkurse-maur.ch finden Sie alle
Informationen fiir diese und weitere attraktive
Kurse sowie das Anmeldeformular und die An-
meldefristen. Alle Interessenten sind bei uns ganz
herzlich willkommen.

Schauen Sie doch mal rein, wir freuen uns auf
Thre Anmeldung!

Fortbildungskommission
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Kiirzlich . ..

... als 1ch mich

in einem «Mitwirkungsverfahren»
eimnbringen wollte

Mitwirkung ist super, finde ich. Und offensicht-
lich eine Moglichkeit, politisch mitzureden, selbst
wenn man wie ich nicht eingebiirgert ist. Anfang
September informierte die Zircher Volkswirt-
schaftsdirektion die Offentlichkeit, dass die «Ag-
glomerationsprogramme» (das lange Wort steht
fir die Entwicklungen der Stadt-umliegenden
Gemeinden) der 4. Generation zur 6ffentlichen
Mitwirkung freigegeben seien. Bis 6. November
kénne man online Stellung nehmen. Dazu ein-
geladen wurden alle Interessierten.

Also ran ans Werk, denke ich mir und klicke
mal auf den angegebenen Link (www.zh.ch/ap4).
Eine Seite 6ffnet sich, auf der ich mir die Berichte
und das Formular zum Mitwirken runterladen
kann. Bis jetzt dachte ich noch, das sei eine kurz-
weilige Sache. Allein der Bericht zum Gebiet

«Stadt Ziirich / Glattal» ist jedoch ein PDF mit
255 (1) Seiten. Ich habe mir zum Gliick nichts an-
deres vorgenommen heute ... Eine halbe Stunde
spater bin ich gerade mal bei der Legende fiir die
Abkiirzungen angelangt. Ausdrucken? Gute Idee.
Nach drei Tassen Kaffee und einer Stunde Lektii-
re gelange ich zur Erkenntnis, dass Maur in der
Betrachtung dieser Agglomerationsprogramme
offenbar zum «Glattal Siid» gehort, zusammen
mit Volketswil, Schwerzenbach, Greifensee und
Fallanden. Ich erfahre, dass Maur kein Entwick-
lungsgebiet ist (es taucht in den 50 aufgelisteten
jedenfalls nicht auf), nur Binz kantonal gese-
hen an einer Hauptverkehrsstrasse liegt und ich
iiberhaupt froh bin, diese vielen komplizierten
Detailbetrachtungen in mehr als hundert Karten
und Tabellen nicht gemacht haben zu miissen.

Ich will mirwirken. Also lege ich den Bericht
beiseite und lade mir den Massnahmenband
herunter, denn um den geht es ja, den muss ich
kennen, um mitwirken zu koénnen. Nochmal
270 Seiten.

Das Formular «Mitwirken» schliesslich erklart
mir, dass ich auf zwei Seiten Stellung nehmen
darfzu den mehr als 500 Seiten Bericht. In denen
findet die Gemeinde Maur allerdings nur knapp
Erwdhnung (das weiss ich, Suchfunktion sei
Dank), Maur spielt in der Planung Glattal nur
eine Rolle als «Landfldche unter Druckn».

Wo man letztlich neue Vorschldge einbringen
kann, bleibt mir schleierhaft. Eine kleine Info
hierzu hétte geholfen.

Ja nu, einen Versuch wars wert.

Text: Dorte Welti

Galerie Online — ein Pilotprojekt der Museen Maur

Godi Leiser: Online mit 118 Maurmer Ansichten

Die Idee schwebte schon 2017 in der Luft, als
klar wurde, dass zum 100. Geburtstag von Godi
Leiser eine thematische Ausstellung in der Burg
Maur stattfinden wiirde.

Seit 2008 arbeiten die Museen Maur fiir die
Verarbeitung des Museumsinventars und eines
Fotobestands von tiber 12000 Bildern mit dem
Inventarsystem «museumPro». Der Entwickler
dieser Anwendung fiir kleine und mittlere Mu-
seen — PJ Wassermann aus Hersberg BL — hat die
Zusammenarbeit mit den Museen Maur immer
sehr geschétzt, was auch fir uns von grossem
Vorteil war, denn viele unserer Ideen sind schon
in friheren Jahren — auch in der praktischen
Anwendung fir andere Benutzer — vollstandig
umgesetzt worden.

Auf Wunsch der Museen Maur und einer Ga-
lerie in Bern entstand in den letzten Monaten die
«Galerie Online». Diese Online-Plattform hat den
Vorteil, dass wir ausgewédhlte Datensitze aus dem
Kunstmodul des Inventars iiber die Galerie im
Internet sichtbar machen kdnnen: Wir klicken
Bilder und die gewlnschten Felder im Inventar
an und laden sie iiber unsere Homepage hoch.
Im Moment funktioniert dieses Auswahlsystem
nur iber das Kunstmodul, weitere Module wie
Fotos und Gegenstande (Beispiel Ortsmuseum
Miihle) werden folgen.

RACKERRAIN

Der Bickerrain. Eine von Godi Leisers Zeichnungen.
Bild: zVg

Godi Leisers Lebenswerk wird uns noch lange-
re Zeit beschéftigen, denn im Hinblick auf unsere
aktuelle Ausstellung «Godi Leiser: Grafiker,
Zeichner, Kiinstler» sind insgesamt 1482 Daten-
sdtze — ein erster Bestand seit 1995 und 2002 und
weitere Schenkungen seit 2017 — inventarisiert
und fotografiert worden.

Eine so beachtliche Anzahl Bilder kann auch in
mehreren Ausstellungen niemals gezeigt werden
und viele davon wiirden wahrscheinlich ein ewi-
ges Dasein in den Archivschachteln fristen. Auf

diese Weise kommen die Bilder «unter die Leute»,
so wie es der Kiinstler immer gewiinscht hat.
Fir den Anfang prasentieren wir in der Ga-

lerie eine Serie von 118 Maurmer Ansichten —
der Kiinstler nennt sie auch «Tuschgobelins» —
und Skizzen, die Leiser an seinem Wohn- und
Wirkungsort tiber viele Jahre gezeichnet hat.
In weiteren Serien werden wir die zahlreichen
Panoramen und Stddtebilder, die wahrend seiner
Schaffenszeit durch den Auftrag des Schweizeri-
schen Bankvereins von 1963 bis 1987 entstanden
sind, nach Kantonen geordnet veroffentlichen.

Wir freuen uns auf Thren Besuch in der Aus-
stellung, wo wir Godi Leiser in seinem Traum-
beruf als Grafiker und Zeichner erleben, oder in
der Galerie Online auf unserer Homepage, deren
Vielfalt an Bildern uns staunen lasst.

Galerie Online Museen Maur:
www.museenmaur.ch > Menii Galerie Online
oder direkt https.//museenmaur-kunst.museumpro.ch/

Ausstellung Godi Leiser in der Burg Maur: jeden 1.
und 3. Sa/Mt. von 14 bis 17 Uhr.

Fiir die Museen Maur:
Susanna Walder, Kuratorium



FC Maur erarbeitet sich einen Mini-Sieg

Die Partie FC Maur gegen den FC Egg zeigte sich entgegen der
Tabellensituation wenig berauschend. Die erste Halfte wurde
zumeist von den Gastgebern auf der Looren dominiert. Der FC
Egg kam nur zu wenigen Chancen und der FC Maur vergab
seine Moglichkeiten teils fahrldssig. Erst kurz vor der Pause
konnte der FCM nach einer Ecke relssieren und durfte mit
einer nicht unverdienten 1:0-Fihrung in die Pause. Der zweite
Durchgang platscherte, gelinde gesagt, vor sich hin und zeigte
wenig von der zu erwartenden Spannung. Erst in den Schluss-
minuten kam eine Spur von Hektik auf, als die Gaste aus Egg
etwas mehr Druck machten. 1:0 gewinnt der FC Maur diese
laue Partie und verteidigt seinen 4. Tabellenrang.

Vielen Dank unseren Teampartnern

Zweifel & Partner

Forchstrasse 111 CH-8127 Forch-Scheuren

ASM

Andreas Schnetzer
Malergeschaft

079 414 2244
044 980 3430
www.schnetzer.ch

& WUTHRICH
¢ Gartenbau ..

Unterhalt & Pflege
- Ak Kisnacht / Forch

0449101 7N

s
pepillo.i&

Getrinke Online Shop

CODARA
SPORT

Junioren E

Der FC Maur gewinnt 5:4 gegen einen star-
ken FC Wetzikon. Im Spielaufbau zeigte sich
der Gegner anfangs variantenreicher als
der FCM. Die Maurmer gingen jedoch
konsequenter in die Zweikdmpfe und zeig-
ten ein schnelles Umschaltspiel.

Junioren D

In der Auswartspartie der Junioren Da tren-
nen sich der FC Volketswil und der FC Maur
mit einem 3:2-Sieg fiir die Gaste vom Grei-
fensee. Das Spiel wurde von beiden Teams
unterhaltsam gestaltet, mit dem besseren
Ausgang fiir die Gaste aus Maur.

Junioren C

Es war eine Woche zum Vergessen fiir die
C-Junioren. Nach einem 0:4 gegen einen
schlagbaren Gegner am Mittwoch folgte
ein 0:8 gegen den Tabellenzweiten aus
Dibendorf. Fir das letzte Spiel am Samstag
braucht es eine deutliche Steigerung.

Junioren B

In einer packenden Begegnung traf der FC
Maur auf einen kompakten und kdmpferi-
schen FC Elgg. Trotz klarer Uberlegenheit
schafften es die Maurmer nicht durchzu-
brechen und gerieten immer wieder in
Rickstand. 3:3 der gliickliche Endstand.

(ﬁ vaudoise

HOTEL
o Wassberg SWISSLUX

M o76 40390 87
alandgraf@vaudoise.ch
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Ehrenmitglied und Fahnrich des TV Maur

Nachruf René Bollier

Am ersten Montag dieses Monats ist unser Ver-
einsmitglied bei einem tragischen Unfall auf sei-
ner Baustelle in Wetzikon ums Leben gekommen.

Uns allen ist die Zeit zu gehen bestimmt ... Dass
an jenem Herbsttag fiir dich die Zeit bestimmt
war, fallt uns schwer zu verstehen. Jetzt, wo du
nach einem beruflichen Tiefschlag kurz vor 60 in
einen so schonen Finallauf auf die Pensionierung
hin gestartet bist.

Ein Management, so wie sie heute halt sind,
hat dich mit 59 entlassen und altershalber raus-
gestellt. Einen Menschen, der aus dem Holz ge-
schnitzt ist, wie du es gewesen bist, konnte eine
solche «Abschiebungslosung» nicht befriedigen.
Du wolltest arbeitend in Pension gehen und hast
bei einer bodenstandigen Baufirma wieder eine
Arbeitsstelle gefunden. Der Groll auf die Firma,
fir die du fast 30 Jahre Haus um Haus hochge-
zogen hast, war teilweise verflogen.

Im Verein ist ein Maurer-Polier nicht Hochsprin-
ger, sondern Kugelstosser, Werfer, Schaffer; mit
beiden Beinen fest am Boden. Fir dich war der

l.r‘
3

N
L

René Bollier.

Bild: zVg

Turnverein nicht nur ein Ort, um Sport zu trei-
ben, sondern auch um Gemeinschaft zu erleben.

Zusammen haben wir jeweils den Wagen auf-
gebaut, der uns als Unterkunft an so manchem
Turnfest gedient hat. Du mit Traktor und Wagen
als Fahnrich voraus, wir auf dem Velo hinter-
her... — unsere Art, sich fiir die Wettkdmpfe
warm zu laufen.

Du bist aber nicht nur als Bannertrdger voraus ge-
gangen. Auch wenn es galt, Festzelte aufzubauen,
Papier zu sammeln, Erde auszuheben, Beton zu
mischen und einen schénen Zementbelag einzu-
bauen, um unsere Trainingsbedingungen zu ver-
bessern: Der Turnverein konnte auf dich zdhlen.

Zugegeben, es gab Zeiten, da konnten Sport- Pro-
jekte gradlinig, im Sinn der zukiinftigen Nutzer
verwirklicht werden. Aber nur mit Mitgliedern
wie dir gelang die einfache Umsetzung. Dein
Charakter, deine Eigenschaften, deine Person,
dich als Freund werden wir vermissen. Menschen,
die anpacken, wo es zum Nutzen der Allgemein-
heit anzupacken gilt, findet man immer seltener.

Fiir den Turnverein Maur:
Beat Schweizer

Verein Energie Maur an der Projektwoche 2020 der Sekundarschule Looren

400 neue rentable PV-Anlagen in Maur?

Im Rahmen der Projektwoche 2020 hat der
Verein Energie Maur» (EM) die Schiilerinnen
und Schiiler der Klassen 1Aa/b, 1BC, 2Aa/b
und 2BC der Sekundarschule Looren mit der
Thematik «Energiewende» vertraut gemacht,
ihnen die Vor- und Nachteile von Windenergie-
anlagen aufgezeigt und sie an einem Projekt
mitarbeiten lassen, das die Ausschopfung des
Solarpotenzials in der Gemeinde Maur zum
Ziel hat.

Bei letzterem Thema konnten die Schiiler und
Schiilerinnen einen aktiven Beitrag zur Energie-
wende leisten. Den acht Gruppen wurde je ein
«halber Ortsteil» zur Analyse zugewiesen mit der
Aufgabe, geeignete Objekte zu identifizieren plus
Kennzahlen zu ermitteln; sich zu iiberlegen, wie
Hauseigentiimer/-innen dazu motiviert werden
kénnen, in eine PV-Anlage zu investieren, und
sich zu iiberlegen, wie die privaten Haushalte
und die Unternehmungen in der Gemeinde Maur
dazu motiviert werden konnen, lokalen Solar-
strom zu beziehen (EM betreibt hierfiir seit 2014
eine Austauschplattform).

Keine Utopie!

Die Teams haben mithilfe des GIS-Tools des
UVEK gut geeignete Objekte gesucht und fiir
diese mit dem verlinkten Solarrechner von «Ener-
gieschweiz» Richtwerte fiir den erwarteten In-
vestitionsbedarfund die erwartete Amortisations-
dauer ermittelt. Es resultierte eine Liste von iiber
400 Objekten in den Kategorien «hervorragend»
bzw. «sehr gut». Die Amortisationsdauer dieser
Objekte liegt generell im Bereich von 10 bis 25
Jahren. Da die erwartete Lebensdauer einer PV-
Anlage etwa 30 Jahre betragt, ist die Investition
sowohl 6kologisch sinnvoll als auch 6konomisch
interessant!

Die effektive Rendite einer PV-Anlage hiangt
allerdings von verschiedenen idiosynkratischen
Faktoren ab (effektiv nutzbare Flache, Eigen-
verbrauchsanteil, allfallige Steuereinsparungen
usw.). Die von den Teams ermittelten Kenn-
zahlen stellen somit Richtwerte dar, die dazu
dienen sollen, die Eigentiimer/-innen dazu zu
motivieren, eine genauere Analyse durchzu-
fithren (dies ist mithilfe des Solarrechners sehr
einfach moglich).

EM wird in einem nédchsten Schritt die Eigentti-
mer/-innen der ermittelten Objekte kontaktieren
und sie mithilfe des von den Schiilerinnen und
Schiilern mitgestalteten «Motivationsschreibens
fir Investoren» dazu ermuntern, eine genauere
Analyse durchzufithren und allenfalls die In-
vestition in eine PV-Anlage ins Auge zu fassen.

EM beabsichtigt zudem, allen Haushalten
und Unternehmungen in der Gemeinde ein von
den Schiilerinnen und Schillern mitgestaltetes
«Motivationsschreiben fiir Beziiger» von loka-
lem Solarstrom zukommen zu lassen, womit
ein weiterer Anreiz fiir potenzielle Investoren
geschaffen werden soll.

EM dankt Schiilerinnen und Schiilern fiir das
gezeigte Engagement und die erzielten Ergebnisse.

Die Liste mit den ermittelten Objekten und wei-
tere Informationen zum Projekt konnen auf der
Homepage von EM (Attps: / / www.energie-maur.ch/
index.php/ projektwochelooren) eingesehen werden.

Verein «Energie Maur»
Stefan Bernegger, Dr. sc. Nat.



Seite 12 Maurmer Post Woche 44, Freitag, 30. Oktober 2020

Lassen Sie den Garten lhres
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Ziircher Oberland Hand?
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%{m,m,”[ Vermittlungsstelle Maur
CH38 0900 0000 8002 6381 8 Telefon 079 870 55 16
M" enand info@nbh-maur.ch
PC 80-26381-8 www.nbh-maur.ch
das st y ®
Wecarmer

Nachbarschaftshilfe

Herbstsammlung 2020 Libesguatitiit Maur

Winterhilfe Ziircher Oberland
www.zh.winterhilfe.ch

Mit Krankheit oder Behinderung dlter werden —was dann? -

6 Non-Profit-Organisationen _
unterstitzen betreuende Angehorige

. und beantworten Fragen.
Fiir bediirftige Menschen in lhrer Region.
4 Konto 80-2495-0, www.srk-zuerich.ch

Schweizerisches Rotes Kreuz

angehoerige-pflegen.ch Kanton Zirich

Vreni Riist

Gymnastik + Bewegung
Kirchrain 10, Maur, 044 980 0308, www.vreni-ruest.ch

Fitness-Stretching
Prisca Groier 079 501 6544

He )l o EENa-VCA !

Riickentraining und Franklin-Methode®

Doris Giezendanner 079 669 3878
Yoga, Nadine Michel 044 887 6758
Pilates, Fascien und Mobility

Corinne Brunner 078 679 5241
Fitness-Stretching, Prisca Groier 079 501 6544
Zumba (auf Anfrage), Fit mit Su.Zu.Mix.Max.

Susanna Zachar 076 366 3331

Beir Regen enbiallt der Lvenh




Ausgabe 36 Maurmer Post

Seite 13

Leserbrief

Riickzug der Stimmrechtsbeschwerde, Entschuldigung

Auf die letzte Gemeindeversammlung vom 21. September 2020 hin reichte ich eine offizielle An-
frage mit verschiedenen Aspekten zur Seniorenresidenz der Gustav Zollinger-Stiftung ein. Wegen
der sehr allgemein gehaltenen Formulierung eines gewdhrten Darlehens «zur Finanzierung der
Residenz Forch» nahm ich eine neue Auszahlung an und erhob Stimmrechtsbeschwerde.

In der Folge bin ich zufélligerweise in den offentlich zugédnglichen Dokumenten der Politischen
Gemeinde Maur auf eine ausfiihrliche Darstellung der Jahresrechnung 2019 gestossen, von deren
Existenz ich bisher keine Kenntnis hatte und die — im Gegensatz zur publizierten — sehr informativ
ist. Da war mir augenblicklich klar, dass es sich um das Neubau-Darlehen gemdss dem Gemeinde-
versammlungs-Beschluss vom 19. Marz 2012 handelt und ich daher einem Irrtum verfallen bin.
Dabher ziehe ich meine Beschwerde zurtick und méchte mich beim Gemeinderat und bei der Ge-
meindeverwaltung fiir die negativen Umtriebe in aller Form entschuldigen.

Die andern Aspekte meiner offiziellen Anfrage — wie z.B. die seit ldngerem bestehende Vakanz
im Stiftungsrat; die angewandte Vergabe-Praxis der Mietwohnungen; die wohl angekiindigten,
de facto jedoch nicht abgeschlossenen Vereinbarungen mit den Ursprungsgemeinden (v.a. Zumi-
kon!) zur Ubernahme von Pflegekosten behalten ihre Aktualitit und werden sicherlich von der
MP-Redaktion noch thematisiert.

Beat Kunz, Maur

Konzert der Lehrpersonen

Absage

Leider mussen wir IThnen mitteilen, dass wir aus
gegebenem Anlass dieses Jahr kein Konzert im
Loorensaal durchfithren werden. Wir bedauern
dies sehr und hoffen, dass wir im kommenden
Jahr unsere «Jubildumsanldsse» in der geplanten
Form durchfithren kbnnen.

Wir danken Thnen fiir Ihr Verstindnis und wiin-
schen Thnen einen schénen und gesunden Herbst.

Fiir die Musikschule Maur:
René Vogelbacher, Schulleiter

Mitteilungen der Gemeinde

Amtlich

Dauernde Verkehrsanordnung

Hbhe Hohenstrasse 32-38
Markieren von acht Langsparkfeldern

Hbéhe Héohenstrasse 46-52
Markieren von acht Langsparkfeldern

Hohe Hohenstrasse 60—62
Markieren von acht Langsparkfeldern

Hohenstrasse. Bild: Google Maps

Verfiigende Stelle:

Kantonspolizei Zirich —

Verkehrstechnische Abteilung

Gegen diese Verfiigung kann innert 30 Tagen,
von der Veroffentlichung an gerechnet, bei der
Sicherheitsdirektion des Kantons Ziirich, Re-
kursabteilung, Postfach, 8090 Ziirich, Rekurs
eingereicht werden. Die Rekursschrift muss
einen Antrag und dessen Begriindung enthal-
ten. Die angefochtene Verfiigung ist beizulegen
oder genau zu bezeichnen. Die angerufenen Be-
weismittel sind genau zu bezeichnen und soweit
moglich beizulegen. Das Rekursverfahren ist
kostenpflichtig; die Kosten hat die unterliegende
Partei zu tragen.

Betrifft: Maur, 8127 Forch

Verkehrsanordnung:
Auf Antrag der Gemeinde Maur hat die Kantons-
polizei folgende Verkehrsanordnung verfiigt:

Hobhenstrasse

Markieren von achtunddreissig Langsparkfeldern
Vis a vis Hohenstrasse 2

Markieren von zwei Langsparkfeldern

Zwischen Hans-Rolli-Strasse und Hohenstrasse 15
Markieren von sieben Langsparkfeldern

Zwischen Hohenstrasse 20/22

Markieren von zwei Langsparkfeldern Frist: 30 Tage

Ablauf der Frist: 30.11.2020
Zwischen Hohenstrasse 25/27

Markieren von drei Langsparkfeldern Abteilung Tiefbau und Sicherheit

Offentliche Auflage

Bauprojekt
(Baugesuch)

2020-051

Maher Mouhasseb und Racha Mohamed, Bach-
telstrasse 16, 8123 Ebmatingen
Projektverfasser: Haefele Schmid Architekten
AG, Binzstrasse 23, 8045 Ziirich
Wohnraumerweiterung, Erstellung Velo- und
Sitzplatzunterstand sowie Pool, Reduit und Sicht-
schutzwand, Gebidude Vers.-Nr. 1612 auf dem
Grundstiick Kat.-Nr. 4194, Bachtelstrasse 16 in
8123 Ebmatingen (Wohnzone W2/45)

Die Plane liegen wahrend 20 Tagen, von der
Bekanntmachung an gerechnet, bei der Abteilung
Hochbau und Planung Maur aufund kénnen zu
den ordentlichen Offnungszeiten eingesehen
werden.

Wer nachbarliche Anspriiche wahrnehmen will,
hat bei der 6rtlichen Baubehorde innert der glei-
chen Frist schriftlich und original unterzeichnet
die Zustellung des baurechtlichen Entscheides
iiber das Vorhaben zu verlangen (E-Mail ge-
niigt nicht). Wer das Begehren nicht innert dieser
Frist stellt, hat das Rekursrecht verwirkt. Die
Rekursfrist lauft ab Zustellung des Entscheides
(8§ 314-316 PBQG).

Abteilung Hochbau und Planung
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Notfalldienste

Arztlicher Notfalldienst
Rufen Sie immer zuerst Dr. med. R. Rothenbiihler,
Thren Hausarzt oder den Rellikonstrasse 7, 8124 Maur,
nichsten Arzt an. Ist dieser 044 980 32 31

nicht erreichbar, kdnnen Acamed, Arztezentrum Binz,
Sie sich rund um die Uhr Gassacherstrasse 12, 8122

an die Gratisnummer des Binz, 044 980 21 21
Arztefons 0800 33 66 55 Doktorhuus Forch

Arzte der Gemeinde Maur

wenden. Aeschstrasse 8a, 8127 Forch
Tel. 044 980 88 11

Zahnirztlicher

Notfalldienst Spitex Pfannenstiel

Auch in einem zahnarzt-
lichen Notfall konnen Sie
die Gratisnummer des
Arztefons 0800 33 66 55
wéhlen, die Vermittlungs-
stelle hilft Thnen weiter.

Gemeindekrankenpflege,
Hauspflege und -hilfe,
Krankenmobilien, Mahl-
zeitendienst. Aeschstrasse 8,
8127 Forch, 044 980 02 00
info@spitex-pfannenstiel.ch

Martegge

Liebe Leserin, lieber Leser

Im Martegge konnen Sie Velos verschenken, Biisi suchen,
Nachhilfe anbieten und andere Sachen annoncieren, die
keinen gewerblichen Zweck verfolgen. Fillen Sie unten-
stehenden Coupon aus und senden Sie Fr. 10.— in einem
Couvert an:

«Maurmer Post, Martegge»
Postfach, 8123 Ebmatingen

oder schicken Sie uns Ihren Text (maximal 40 Wor-
ter /200 Zeichen inkl. Leerschlidge) per Mail an redaktion@
maurmerpost.ch mit Betreffzeile «Martegge» und senden
Sie uns Fr. 10.— separat zu.

Anliegen:

Name, Adresse, Telefon:

Maurmer Post

WAS VOR DER TUR PASSIERT

\

Kirche St. Franziskus, Bachtelstrasse 13, 8123 Ebmatingen, Tel. 044 980 18 21, Fax 044 980 19 76,
sekretariat.eb@zh.kath.ch, Pfarrer: Gregor Piotrowski, Vikar: Denny Kizhakkarakkattu, Mitarbeitender
Priester: Dr. Sebastian Thayyil, Seelsorgehelfer: Andreas Bolkart, PAss. im Praxisjahr: Cédric Demuth,

Sekretariat: Claudia Tondo, Offnungszeiten Sekretariat: Dienstag, Mittwoch, Freitag, 8.30—11.00 Uhr:

Gottesdienste

Totengedenken/Allerheiligen
Samstag, 31. Oktober 2020

16 Uhr, Keine Heilige Messe

Kapelle Forch

16 Uhr, Heilige Messe mit Grabsegnung
Ref. Kirche Maur

Sonntag, 1. November 2020
10.30 Uhy, Heilige Messe
Kirche St. Franziskus
Kollekte: Kath. Gymnasien
im Bistum Chur

Montag, 2. November 2020
19 Uhr, Rosenkranz
Kirche St. Franziskus

Dienstag, 3. November 2020
9 Uhz, Heilige Messe
Kirche St. Franziskus

Beichtgelegenheit
Beichtgelegenheit Kirche Egg:

Sa 17.00-17.30 Uhr (deutsch)
Sa 17.30-17.50 Uhr (auch italienisch)
Personliche Vereinbarung mit einem
Priester ist jederzeit moglich.

Sprechstunde
Jeden Dienstag nach dem Gottesdienst

oder nach Vereinbarung mit unserem
Pfarrer Gregor Piotrowski.

Bitte halten Sie folgende Regeln ein:
Personen mit «Corona-Symptomen»
(kranke Personen) bitten wir, am
Gottesdienst nicht teilzunehmen.

In allen Gottesdiensten besteht
Maskenpflicht.

«Ich bin so einsam» — Tabuthema Einsamkeit

[ "  Ein Thema, tber das keiner spricht. Und leider vor allem dann nicht,

wenn man selbst betroffen ist: Einsamkeit. Denn Einsamkeit tut unend-
lich weh und sie ist nicht selten von Scham begleitet:

Es ist ein stummer Schmerz, begleitet von dem erdriickenden Gedan-
ken, was andere wohl denken werden, wenn ich es offentlich mache,
wenn ich sage, dass ich mich einsam fithle? Und weil ich nicht dartiber
reden kann, wird meine Einsamkeit noch schlimmer. Hier und jetzt
Bild: zVg aber diirfen wir reden!

Die Einsamkeit hat etwas «Verriicktes» an sich: Man sieht sie den Menschen meist nicht an und
kdme nie auf den Gedanken, dass sie sich einsam fiithlen. Trotzdem ist es so. Einsamkeit hat
viele Gesichter. In meiner Arbeit begegne ich ihr und bin dabei haufig selbst iiberrascht: Was,
er —sie — das hétte ich nie fir moglich gehalten.

Da ist eine alleinstehende Frau, sie steht voll in der Arbeitswelt und hat sich ihr Single-Dasein
nicht ausgesucht. Sie kommt damit einigermassen zurecht — meistens zumindest — aber am
‘Wochenende féllt ihr regelmassig die Decke auf den Kopf. Zu gerne wiirde sie sich mit Freunden
verabreden. Aber die haben ja inzwischen alle Familie. Und sonntags ist bei ihnen Familienzeit.
Keiner 1adt sie ein. Und von sich aus fragen mag sie auch nicht. Es gibt Tage, da sitzt sie dann
allein zu Hause und weint, weil die Einsamkeit so verdammt weh tut.

Da ist ein Ehepaar, beide im fortgeschrittenen Alter, und sie sind froh, dass sie einander haben.
Aber dann geht es plotzlich ganz schnell: zur altersbedingten Gebrechlichkeit ein Zufallsbefund:
Tumor. Und nur sechs Wochen spater ist sie Witwe und sagt zu mir in einem Trauergesprach:
«Ich bin so einsam und allein, wie soll ich da noch weiterleben?» Der Verlust tut so weh! An
jedem einzelnen Tag. Sie spiirt die Einsamkeit nicht nur in der Seele. Auch in ihrem Korper.
‘Wie sehr sehnt sie sich danach, nicht jeden Tag allein essen zu missen! Oder dass sie einfach
mal jemand in den Arm nimmt oder ihre Hand hélt. Der Hindedruck zur Verabschiedung (mit
dem maximal moglichen Abstand wegen Corona), wenn sie vorbeikommt und wir gemeinsam
beten, ist manchmal die einzige Bertihrung in der Woche.

Das sind konkrete Beispiele der letzten Wochen. Reale Beispiele. Da wiinschte ich mir, dass wir
bei uns in unseren Kirchen Seelsorger und Menschen begegnen konnen, die einfach da sind. Eine
Glocke oder Telefonnummer gentigt da nicht, auch nicht die Kirchenzeitung, die periodisch ins
Haus flattert, sondern Menschen, die sich auftun, um ein Netz entstehen zu lassen, das immer
mehr sichtbar Halt gibt. Ich mache es so, dass ich mich nach Méglichkeit jeweils um die gleiche
Uhrzeit in die Kirche setze und da bin. Das beginnt sich herumzusprechen.

Andreas Bolkart (Fortsetzung folgt)
Weitere Informationen finden Sie im «forum» und unter: www.kath.ch/maur
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kirchemaur.ch

Redaktion «Zeigery: Claudia Neukom, Kirchgemeindesekretariat, Kirchgemeindehaus Gerstacher, Leeacherstrasse 31, 8123 Ebmatingen
Telefon 044 980 03 50 sekretariat@kirchemaur.ch

Zum Reformationstag

Alter Wein 1n neuen Schlauchen?

G. Mester
Bild: zVg

«Wird ein Produkt zum Ladenhti-
ter, dann liegt es nur an der Verpa-
ckung. Design und Anschub durch
TV-Werbung und man wird Thnen
das Produkt aus den Handen reis-
sen!» Zweifelnd schaut der Firmen-
chef den Berater an. Kann es so ein-
fach sein? Lost Geld das Problem?
Mit einem «Ich melde mich dann
bei Ihnen» verabschiedet der Chef
den Berater. Er braucht Zeit. Ein
Mitarbeiter meinte, keine neue Ver-
packung tduscht dariiber hinweg,
dass der Inhalt von ganz friither ist.
Es braucht richtige Innovation. Die
Firma brauchte neue Produkte. Hat
er damit recht? Ware das Geld wirk-
samer angelegt, wenn er es in Ent-
wicklung investiert? Er erinnert sich
an einen Sonntag, wo er im Gottes-
dienst sass und sich dabei selber
als Ladenhiter vorgekommen ist.

Taufen

Am 9. August:

Mathys Jolina Mayla, Tochter von
Siléne und Andreas Mathys,
Oetwil am See

Am 23. August:
Walser Simon, Sohn von Lilian
und Dieter Walser, Maur

Am 13. September:
Grossenbacher Elise Tilda,
Tochter von Ariane und
Michael Grossenbacher, Forch

Bestattungen

Am 10. Juli:

Aeppli Johannes Ulrich,
im 88. Lebensjahr,
Binz

Am 24. Juli:
Frauenfelder Walter,
im 95. Lebensjahr,
Forch

Amtshandlungen im 3. Quartal 2020

Am 27. August:
Spdlti Hildegard Frida,
im 83. Lebensjahr, Maur

Am 2. September:
Weber Rosmarie,

im 85. Lebensjahr,
Ebmatingen

Am 17. September:
Hefti Margrit Helene,
im 90. Lebensjahr, Forch

Am 18. September
Schumacher Rolf Heinz,
im 98. Lebensjahr, Forch

Wettstein Heinrich Werner,
im 76. Lebensjahr, Maur

Am 24. September:
Miihlebach Verena,
im 95. Lebensjahr,
Zollikerberg

Am 30. September:
Brenner Carl Arthur,

im 96. Lebensjahr,
Zollikerberg

Die Banke waren sparlich besetzt.
Der Altersdurchschnitt hoch. Der
ganze Aufwand mit Sigristin, Or-
ganistin, Pfarrer und Léuten fiir
ein bisschen Publikum, dachte er
damals. Ware die Kirche mein Ge-
schéft, misste ich ihr — gemaéss Be-
rater — ein attraktiveres Image ver-
passen und die Leute stromen zur
Predigt. Gemass Mitarbeiter musste
ich den unrentablen Aufwand ganz
streichen. Aber was kime danach?
Wiirde Kirche «in», wenn sie rein
virtuell stattfindet? Tatsachlich sind
junge Leute oft im Internet. On-
line kénnte die Kirche sich sofort
ithrem Geschmack anpassen und
all das ware viel billiger als der ge-
wohnte Aufwand. Ja, weshalb soll
man nicht kiinftig bewerben, was
viele denken? «Religion, die See-
lendekoration!» Ein guter Slogan,

GOTTESDIENSTE
In den Gottesdiensten gilt
Maskenpflicht!

Sonntag, 1. November

10 Uhr, Kirche Maur
Religionen oder Religion?
Pfarrer René Perrot

Orgel: Alex Stukalenko
Kollekte: Kirche weltweit

KINDER UND
JUGENDLICHE
Sonntag, 1. November
17 Uhr, KGH Kreuzbiihl
Jugendgottesdienst
Pfarrer René Perrot

Mittwoch, 4. November
10-10.45 Uhr

KGH Kreuzbiithl Maur
Eltern-Kind-Singen
Muriel Moura

Krippenspiel 2020

Proben ab 11. November

bis Weihnachten

jeweils am Mittwoch

16.00 bis 17.30 Uhr

im KGH Gerstacher Ebmatingen
Anmeldungen fiir Kinder

denn: Deko darf kosten! Und: Teuer
macht edel. Hohe Login-Gebiihren
fiir virtuelle Predigten? Das wiirde
den Eindruck erwecken, hier geht’s
um Exklusivitat. Exklusiv dabei
sein kOnnen ist attraktiv. Ja, doch,
er wiirde mit dem Pfarrer dartiber
reden. Nur, was soll er nun beziig-
lich seiner Ladenhiiter entscheiden?
Die Verantwortung fiir das Aus-
kommen seiner Angestellten lastet
ihm auf den Schultern. Deren Zu-
kunft hangt von seinem Entscheid
ab. Da hat es die Kirche einfacher.

Wer weiss?

Freundliche Griisse
Pfarrer René Perrot

zwischen 5 und 12 Jahren
bis 30. Oktober an sekretariat@
kirchemaur.ch

TERMINKALENDER
Mittwoch, 4. November
9.45-10.15 Uhr Kapelle Forch
Morgengottesdienst

Die Ausstellung Forever Young
schliesst auf Grund der Mass-
nahmen wegen Covid-19 bis auf
weiteres ihre Tore, weswegen
auch der Ausflug in der Klein-
gruppe abgesagt werden muss.

Weihnachtspackliaktion
2. bis 12. November 2020

Abgabestelle: y
KGH Gerstacher, 24088
Ebmatingen, 1. Stock

zu den tuiblichen m@
Offnungszeiten.

Bitte Packliste berticksichtigen:
www.kirche-maur.ch

AMTSWOCHE

1. bis 7. November

Pfarrerin Annemarie Wiehmann
Telefon 044 980 51 52
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Veranstaltungen

Oktober

Freitag, 30. Oktober
Raclette auf dem Schiff
19.30-22 Uhr

Raclette mit drei ver-
schiedenen Kéasesorten.
Reservation erforderlich,
Preise siehe sgg-greifensee.
ch. Hafen Maur, SGG.

Samstag, 31. Oktober
Kriiger Brothers featuring
Keiser Twins

20-22 Uhr

Kriiger Brothers auf

ihrer Carolina Roots
Tour, unterstiitzt von
Peter & Walter Keiser

am Bass und Schlagzeug.
Tickets CHF 55 uber
swisstexmusic.ch
Loorensaal, Martin Meier
presents.

November

Montag, 2. November
English for 60+ in Maur
9.30-10.45 Uhr

Mit Carolyn Pecher in
kleinen Gruppen Englisch
lernen. Anmeldung per
Telefon 079 684 26 26 oder
Mail: cpecher05@gmail.com
Ort: Bitte erfragen.

Dienstag, 3. November
Griingutabfuhr

6.45-17 Uhr

In Norm-Containern oder
in Bindeln, ab 6.45 Uhr
bereitstellen. Ganzes Ge-
meindegebiet, Abteilung
Tiefbau und Sicherheit.

English for 60+ in Maur
10.15-11.30 Uhr

Mit Carolyn Pecher in
kleinen Gruppen Englisch
lernen. Anmeldung per
Telefon 079 684 26 26 oder
Mail: cpecher05@gmail.com
Ort: Bitte erfragen.

Mittwoch, 4. November
Miitter- und Vaterberatun
in Maur

9-11 Uhr

Entwicklung, Pflege,
Erndhrung und Erziehung
kleiner Kinder. Wettstein-
haus Forch, kjz Uster.

Familienkafi

9.30-11 Uhr

Treffpunkt fiir Kinder von
0-5 mit Mamis, Papis,
Grosseltern. Wettsteinhaus
Forch, Ortsverein Aesch/
Scheuren/Forch.

Informationsveranstaltung

Spital Zollikerberg
18.30-19.30 Uhr

Diagnose und Behandlung
bei Brustkrebs.
Anmeldung obligatorisch
unter spitalzollikerberg.ch/
veranstaltungen.
Brunnenhofsaal, Spital
Zollikerberg.

Offentlicher Vortrag:

Vergrosserte Prostata
19.30-21 Uhr

Referent: Dr. med. Markus
Dubs, Chefarzt Urologie.
Infos: spitaluster.ch/vortrag
Forum, Spital Uster.

Donnerstag, 5. November
English for 60+ in Maur
9-10 Uhr

Mit Carolyn Pecher in
kleinen Gruppen Englisch
lernen. Anmeldung per
Telefon 079 684 26 26 oder
Mail: cpecher05@gmail.com
Ort: Bitte erfragen.

Nordic Walkin
9-10.30 Uhr

Organisation:

Susanne Marti.
Treffpunkt:

Scheune Hohenstrasse/
Hans-Rolli-Strasse in
Scheuren.

Samstag, 7. November
Kindersachenborse
Benglen

9-13 Uhr

Herbst-, Winter- und
Skikleidung, Schuhe,
Babykleider, Spielsachen
und vieles mehr.
Mehrzweckraum
Schulhaus Buchwis,
Buechwisstrasse 10

in Benglen.

Team Kindersachenborse
Benglen.

Neue Wechselausstellung

in der Burg Maur:
Godi Leiser

14-17 Uhr

Neue Wechselausstellung
zum 100. Geburtstag

des Maurmer Kiinstlers.
Druckwerkstatt offen mit
den Buchdruckern der
Gilde Gutenberg.
Ortsmuseum Miihle Maur
offen auf Anfrage Telefon
044 980 26 33 oder
info@museenmaur.ch
Burg Maur, Museen Maur.

Ausstellungen
Miihle Maur

14-17 Uhr
Ortsgeschichtliche Samm-
lung: Haushalt, Landwirt-
schaft und vieles mehr,
«Vom Korn zum Brot»,
Treichler-Stube, Pétua-
Zimmer und Gemalde

von Hermann Hinderling.
Miihle Maur, Ortsmuseum
offen auf Anfrage Telefon
044 980 26 33 oder
info@museenmaur.ch
Burg Maur, Verein Museen
Maur.

Verantwortlich: Dirte Welti

Wegen der Covid-Pandemie werden derzeit viele Veranstaltungen kurzfristig
wieder abgesagt. Wir bitten die Leser, sich im Weiteren selbst zu informieren, ob
eine Veranstaltung stattfindet oder nicht.

Woche 44, Freitag, 30. Oktober 2020

«Personlich»

Béatrice Marschel-Lion (55) ist
verheiratet, hat zwei erwach-
sene Tochter und lebt seit fast
30 Jahren in der Forch. Das
Topfern liebt sie tiber alles.

Frau Marschel, wie sind
Sie zu IThrem grossen Hob-
by gekommen?
Eigentlich bin ich ja ge-
lernte  Goldschmiedin,
aber diese feine Arbeit be-
friedigte mich nie so rich-
tig. Ich machte so einiges,
hatte mal einen Second-
hand-Kinderkleiderladen,
und als meine Kinder am
Mittag nicht mehr nach
Hause kamen, arbeitete
ich beim Mittagstisch der
Schule. Dann, vor etwa
acht Jahren, besuchte ich
aus Interesse einen Mig-
ros-Kurs im Topfern —und
ich war sofort begeistert, es
liess mich gar nicht mehr
los! Ich besuchte Weiterbil-
dungen und meine Objekte
wurden immer besser. An
meinem allerersten Topf-
chen hénge ich aber noch
heute, obwohl es tiberhaupt
nicht perfekt ist! (lachr) Vor
zwei Jahren ergab sich end-
lich die Moglichkeit, ein
eigenes Atelier zu mieten,
sogar mit einem Brennofen
im Keller! Das Atelier in
Zollikon belegen wir zu
dritt.

Verbringen Sie viel Zeit
beim Topfern?

Ich bin sicher um die
30 Stunden in der Woche
bei der Arbeit. Die Arbeits-
prozesse brauchen alle
lange und sind zeit- und ar-
beitsintensiv, man sieht es

den Objekten aber nicht an.
Von meinem Hobby kann
ich jedoch nicht leben. Auf
meinem Insta-Account
«lionceramics» kann man
meine Stiicke sehen.

Waren Sie mit Ihren
Kunstwerken auch schon
auf Mirkten?

Ja, ich war an der Chilbi in
Maur und am Weihnachts-
markt vom Bergerhof. Am
4./5. November darf ich
zum ersten Mal bei den
Atelier Days im Erlengut
in Erlenbach dabei sein.

Haben Sie auch noch Zeit
fiir etwas anderes?

Ich koche sehr gerne, spiele
Golfund liebe es, mit mei-
nem Hund Beily laufen zu
gehen. Die Natur ist fiir
mich eine unglaubliche In-
spirationsquelle fiirs Top-
fern. Im Winter fahre ich
wahnsinnig gerne Ski, aber
wer weiss, vielleicht ist im
Corona-Winter nun Lang-
lauf angesagt, das wollte
ich sowieso mal ausprobie-
ren. Ich mache auch Pila-
tes — und mit einem guten
Buch von David Mitchell
oder Jeffrey Archer kann
ich wunderbar abschalten.
Ich reise auch sehr gerne,
Europa kenne ich recht gut
— Japan wére schon noch
was. Falls man wieder in
die Ferne schweifen konn-
te, ware das vermutlich
mein nachstes Ziel.

Was gefillt Thnen an der
Gemeinde Maur am bes-
ten?

Wir haben eine gute Le-
bensqualitét auf der Forch.
Ich wohne ldandlich und
doch bin ich schnell in der
Stadt. Und wenn ich am
Morgen aus dem Fens-
ter schaue und sehe, dass
in Maur unten der Nebel
wabert und bei uns in der
Forch die Sonne scheint,
dann ist das wunderschon.

Interview: Stephanie Kamm



